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Организация Объединенных Наций S/PV.9790 

Совет Безопасности Предварительный отчет 
Семьдесят девятый год 

9790-е заседание 
Среда, 20 ноября 2024 года, 10 ч 00 мин 
Нью-Йорк 

Председатель: дама Барбара Вудворд . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  (Соединенное Королевство 
Великобритании и 
Северной Ирландии) 

Члены: Алжир  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Бенджама 

Китай  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Фу Цун 

Эквадор. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-н Монтальво Соса 

Франция . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н де Ривьер 

Гайана . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Родригес-Биркетт 

Япония  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Ямадзаки 

Мальта  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Фрейзьер 

Мозамбик . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Афонсу 

Республика Корея  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Хван 

Российская Федерация  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Небензя 

Сьерра-Леоне . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Соуа 

Словения. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . г-жа Блокар Дробич 

Швейцария . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-жа Берисвиль 

Соединенные Штаты Америки . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  г-н Вуд 

Повестка дня 
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Заседание открывается в 10 ч 05 мин. 

Утверждение повестки дня 

Повестка дня утверждается. 

Положение на Ближнем Востоке, включая 
палестинский вопрос 

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом засе-
дании представителя Израиля. 

В соответствии с временными правилами про-
цедуры и сложившейся в этом отношении практи-
кой я предлагаю Совету пригласить принять уча-
стие в этом заседании Постоянного наблюдателя от 
Государства Палестина, имеющего статус государ-
ства-наблюдателя при Организации Объединенных 
Наций. 

Поскольку возражений нет, решение 
принимается. 

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня. 

На рассмотрении членов Совета находится до-
кумент S/2024/835, в котором содержится текст 
проекта резолюции, представленного Алжиром, 
Эквадором, Гайаной, Японией, Мальтой, Мозамби-
ком, Республикой Кореей, Сьерра-Леоне, Словени-
ей и Швейцарией. 

Совет готов приступить к голосованию по 
представленному на его рассмотрение проекту 
резолюции. 

Сейчас я предоставляю слово членам Совета, 
желающим выступить с заявлениями. 

Г-жа Родригес-Биркетт (Гайана) (говорит по-
английски): Я благодарю вас, г-жа Председатель, 
за оперативную организацию данного заседания в 
связи с поступившей просьбой. 

Я имею честь представить этот проект резо-
люции (S/2024/835) от имени десяти избираемых 
государств — членов Совета Безопасности (E10), а 
именно Алжира, Эквадора, Японии, Мальты, Мо-
замбика, Республики Корея, Сьерра-Леоне, Слове-
нии, Швейцарии и нашей страны, Гайаны. 

Проект резолюции, представленный на рассмо-
трение Совета, подготовлен по итогам нескольких 
недель консультаций между всеми членами Сове-
та. Подготовка данного проекта резолюции была 
обусловлена глубокой обеспокоенностью Совета 
катастрофической гуманитарной ситуацией в Газе, 
в том числе происходящим на севере Газы, и необ-
ходимостью принятия срочных мер в связи со сло-
жившейся ситуацией. Я хотела бы воспользоваться 
этой возможностью, чтобы поблагодарить все деле-
гации за их весьма конструктивный настрой в ходе 
переговоров. Благодаря гибкости их позиций нам 
удалось подготовить текст, положения которого, 
как нам представляется, охватывают многие крайне 
важные аспекты конфликта. 

В тексте, представленном на наше рассмотре-
ние, содержатся напоминание о главной ответ-
ственности Совета Безопасности за поддержание 
международного мира и безопасности и требование 
о немедленном, безусловном и постоянном прекра-
щении огня, которое должно соблюдаться всеми 
сторонами, а также подтверждается требование Со-
вета о немедленном и безусловном освобождении 
всех заложников. Данное положение является од-
ним из наиболее важных в тексте, поскольку оно 
затрагивает некоторые из наиболее фундаменталь-
ных проблем, связанных с продолжающимися бое-
выми действиями. Кроме того, в тексте содержится 
требование о соблюдении сторонами своих обязан-
ностей по международному праву, включая между-
народное гуманитарное право. 

Особое внимание в документе уделяется и по-
следним четырем резолюциям, принятым Советом 
в связи с этим конфликтом, подтверждаются поло-
жения этих резолюций и содержится требование, в 
частности, о полном и безоговорочном выполнении 
принятой в июне резолюции 2735 (2024). 

Кроме того, в данном проекте резолюции, что 
крайне важно, содержится требование о немедлен-
ном предоставленим гражданскому населению сек-
тора Газа доступа к основным услугам и гумани-
тарной помощи, необходимым для его выживания. 
В документе отвергаются любые попытки морить 
палестинцев голодом и содержится требование со-
действовать полному, быстрому, безопасному и бес-
препятственному ввозу гуманитарной помощи в 
необходимых масштабах в сектор Газа и на всю его 
территорию и ее доставке всем нуждающимся в ней 
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палестинским гражданским лицам, включая граж-
данских лиц в осажденных северных районах Газы. 
В проекте резолюции подчеркивается, что Ближне-
восточное агентство Организации Объединенных 
Наций для помощи палестинским беженцам и ор-
ганизации работ остается основой гуманитарного 
реагирования в Газе, и содержится призыв ко всем 
сторонам предоставить Агентству возможность вы-
полнять свой мандат во всех районах операций. 

Данный текст представляет собой результат ши-
рокого консенсуса, достигнутого в ходе основатель-
ных, инклюзивных и транспарентных переговоров. 
Хотя текст был подготовлен на основе баланса с уче-
том нескольких различных позиций, основная зада-
ча заключалась в том, чтобы выработать имеющий 
юридическую силу документ, предусматривающий 
обязательство прекратить боевые действия в Газе. 
Десять избираемых членов Совета Безопасности ис-
кренне надеются на то, что все делегации поддержат 
данный текст, поскольку он соответствует предус-
мотренной в Уставе обязанности Организации Объ-
единенных Наций по поддержанию международного 
мира и безопасности. 

Председатель (говорит по-английски): Я ставлю 
проект резолюции на голосование. 

Проводится голосование поднятием руки. 

Голосовали за: 
Алжир, Китай, Эквадор, Франция, Гайана, 
Япония, Мальта, Мозамбик, Республика Корея, 
Российская Федерация, Сьерра-Леоне, Словения, 
Швейцария, Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной Ирландии 

Голосовали против: 
Соединенные Штаты Америки 

Воздержались: 
Никто не воздержался 

Председатель (говорит по-английски): За проект 
резолюции подано 14 голосов против 1, при этом ни-
кто не воздержался. Проект резолюции не принима-
ется, поскольку против него проголосовал один из 
постоянных членов Совета. 

Сейчас я предоставляю слово тем членам Сове-
та, которые желают выступить с заявлениями после 
голосования. 

Г-н Вуд (Соединенные Штаты Америки) (гово-
рит по-английски): Соединенные Штаты глубоко 
сожалеют о том, что Совет Безопасности вновь ока-
зался в этой точке. Несколько недель Соединенные 
Штаты прилагали добросовестные усилия, чтобы 
избежать такого исхода. На протяжении всех пере-
говоров мы подчеркивали, что не можем поддер-
жать безусловное прекращение огня, не предусма-
тривающее освобождение заложников, поскольку, 
как ранее заявлял Совет, освобождение заложни-
ков является обязательным условием прочного за-
вершения войны. Эти две важнейшие цели нераз-
рывно связаны между собой. В рассматриваемом 
проекте резолюции (S/2024/835) эта необходимость 
игнорируется, и поэтому Соединенные Штаты не 
могут его поддержать. Проще говоря, этот проект 
резолюции направил бы опасный сигнал ХАМАС 
о том, что необходимости возвращаться за стол 
переговоров нет. ХАМАС мог бы воспринять это 
как одобрение своей циничной стратегии, основан-
ной на надежде, что международное сообщество 
забудет о более чем 100 заложниках из более чем 
20 государств-членов, находящихся в плену уже 
410 дней. Мы не можем это допустить, ни при каких 
обстоятельствах. 

Позвольте мне четко заявить, что в руках ХА-
МАС все еще находятся семь американских граж-
дан — мы их не забудем. Со своей стороны, мы на-
мерены продолжать добиваться дипломатического 
урегулирования, которое принесет мир, безопас-
ность и свободу палестинцам в Газе. Соединенные 
Штаты вместе с партнерами в регионе прилагают 
неустанные усилия в этом направлении, но достичь 
этой цели нам пока не удалось. Почему? Потому что 
ХАМАС раз за разом отказывается от предлагае-
мых договоренностей. При этом некоторые члены 
Совета в своих публичных заявлениях упускают 
из виду непримиримую позицию ХАМАС и даже 
отказываются его осуждать, что, отмечу, вновь не 
удалось сделать и в представленном проекте резо-
люции. Некоторые члены Совета, похоже, не хотят 
признать, что сегодня на пути к прекращению огня 
и соглашению о заложниках стоит не Израиль, а 
ХАМАС. Израиль сообщил, что готов пойти на вре-
менное прекращение огня в обмен на освобождение 
нескольких заложников с перспективой последу-
ющего возвращения всех оставшихся заложников 
домой. 
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Послания, которые мы направляем миру через 
подобные резолюции, имеют огромное значение, и 
представленный проект резолюции содержит це-
лый ряд других недостатков. Среди наиболее оче-
видных недостатков, как я уже упоминал, — не-
способность осудить ХАМАС за террористическое 
нападение 7 октября 2023 года. Непостижимо, что 
спустя более 13 месяцев после тех событий не-
которые члены Совета упускают суть происходя-
щего, отказываясь признать, что именно ХАМАС 
спровоцировал этот конфликт, подверг опасности 
миллионы мирных палестинцев и привел регион к 
грани более широкой войны. 

Мы четко заявили, что настало время закон-
чить эту войну, освободить заложников и начать 
восстанавливать жизнь палестинских граждан. В 
первую очередь Соединенные Штаты недвусмыс-
ленно дали понять Израилю, что он обязан содей-
ствовать обеспечению гуманитарного доступа и 
доставке помощи в требуемых масштабах. Счита-
ем, что подробное изложения наших ожиданий от 
Израиля привел к изменению его подхода. Амери-
канские дипломаты продолжат добиваться увели-
чения объемов доставляемой в Газу и распределя-
емой по всей ее территории помощи, что требует 
последовательного и масштабного осуществления 
неотложных мер по улучшению условий на местах. 

С сожалением отмечаем, что Совет мог бы 
включить в проект предложенные Соединенным 
Королевством компромиссные формулировки, 
чтобы устранить существующие пробелы и под-
держать эти гуманитарные шаги. Эти формули-
ровки позволили бы принять рассматриваемый 
проект резолюции и подкрепить текущие дипло-
матические усилия Совета на местах. Более того, 
за последние несколько недель мы также предло-
жили множество формулировок, которые могли бы 
помочь устранить разногласия и позволить Совету 
выступить единым фронтом. Несмотря на эти пред-
ложения, поступавшие от Соединенных Штатов на 
протяжении всего процесса, многие члены Совета 
не стали серьезно рассматривать их по существу, а 
продолжили идти по пути разногласий. Фактиче-
ски стало ясно, что некоторые предпочли бы вето 
Соединенных Штатов вместо достижения консен-
сусного документа. Такое проявление цинизма вы-
зывает сожаление. 

Такой подход к процессу недопустим. Несмотря 
на то что Совету не удалось достичь консенсуса — 
а я считаю, что у него были для этого все возмож-
ности, — Соединенные Штаты будут продолжать 
добиваться улучшения гуманитарной ситуации на 
местах, что, как мы уже говорили, требует беспре-
пятственного доступа и стабильного поступления 
гуманитарной помощи в Газу, чтобы она достигала 
всех нуждающихся. 

В заключение позвольте мне отметить, что с на-
чала этой войны Соединенные Штаты заняли очень 
четкую позицию, которая заключается в том, что 
Израиль имел право защищать себя после самой 
ужасной резни евреев со времен Холокоста. Хотя 
ситуация остается тяжелой, за последний год Со-
единенные Штаты сделали больше, чем любая дру-
гая страна, чтобы добиться ощутимого прогресса в 
улучшении гуманитарных условий в Газе. Мы также 
сделали больше, чем кто-либо другой, для налажи-
вания сотрудничества с правительством Израиля 
в попытке свести к минимуму ущерб, нанесенный 
гражданскому населению в ходе конфликта, и мы 
продолжаем обращать внимание Израиля на необ-
ходимость делать еще больше для спасения жизней. 
Соединенные Штаты также продолжали сотрудни-
чать с партнерами в регионе в деле содействия воз-
рождению Палестинской администрации, чтобы она 
могла взять на себя ответственность за управление 
Газой и Западным берегом. Мы поощряем усилия 
по региональной интеграции, которые позволяют 
укреплять региональную стабильность и устранять 
источники нестабильности, и мы никогда не отказы-
вались от поддержки решения, предусматривающе-
го сосуществование двух государств. Крайне важно 
завершить эту войну таким образом, чтобы в пост-
конфликтный период наметить дальнейший путь к 
установлению эффективного управления, обеспече-
нию безопасности и восстановлению Газы, а также 
к возвращению достоинства гражданскому насе-
лению, невольно втянутому в этот конфликт. Мы 
должны стремиться к построению такого будущего, 
в котором израильтяне и палестинцы смогут жить 
бок о бок в двух демократических государствах и 
наслаждаться равными правами на безопасность, 
достоинство и свободу и в котором Израиль будет 
защищен в своих границах. 

Достижение договоренности с ХАМАС о без-
условном прекращении огня будет означать, что 
Совет соглашается с тем, что ХАМАС сохраняет 
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власть в Газе. Соединенные Штаты никогда не смо-
гут с этим смириться. Вместо того чтобы прини-
мать проект резолюции, который только усиливает 
позиции ХАМАС, давайте потребуем от ХАМАС 
незамедлительного и безусловного выполнения 
резолюции 2735 (2024). Давайте продолжим доби-
ваться того, чтобы Израиль способствовал доставке 
дополнительных объемов гуманитарной помощи 
в Газу, и работать над тем, чтобы положить конец 
страданиям и бедствиям большого числа людей, 
ставших жертвами ХАМАС с 7 октября 2023 года. 
Представленный проект резолюции направил сто-
ронам неверный сигнал, но наши действия и ди-
пломатические усилия на местах будут продолжать 
подталкивать их в более позитивном направлении. 
Приглашаем других членов Совета присоединиться 
к этим усилиям. 

Г-жа Фрейзьер (Мальта) (говорит по-
английски): Проект резолюции, который находится 
сегодня на нашем рассмотрении (S/2024/835), стал 
выражением общего убеждения 10 избранных чле-
нов Совета Безопасности в том, что Совет не мо-
жет больше оставаться безучастным перед лицом 
неконтролируемого насилия, нарушения междуна-
родного права, включая международное гумани-
тарное право, и рукотворной гуманитарной ката-
строфы. Искренне благодарим Гайану за усердную 
работу по координации этой инициативы. Давайте 
внесем ясность: текст, находящийся сегодня на на-
шем рассмотрении, не может быть охарактеризован 
как максималистский. Он представляет собой аб-
солютный минимум, требующийся для начала ра-
боты по смягчению отчаянной ситуации на местах. 
Он является искренней попыткой добиться того, 
чтобы Совет выступил с единой позицией по кон-
фликту, который угрожает привести весь регион к 
катастрофе. С глубоким сожалением отмечаем, что 
в свете использования права вето Совету вновь не 
удалось выполнить свои обязанности по поддержа-
нию международного мира и безопасности. 

По мере того как регион продолжает погру-
жаться в пучину насилия, мирные жители со всех 
сторон испытывают невообразимые страдания. На 
севере Газы голодные палестинские матери бредут 
через разрушенные районы в поисках еды и ле-
карств для своих истощенных детей, в то время как 
авиаудары и боевые действия продолжают разру-
шать их землю и уничтожать их народ. Ни в чем не 
повинные гражданские лица уже более года нахо-

дятся в заложниках у ХАМАС и других вооружен-
ных группировок, живя в нищете. Ливанские и из-
раильские семьи по обе стороны «голубой линии» и 
за пределами данного района были вынуждены по-
кинуть свои дома и общины в поисках безопасных 
мест. Таковы последствия продолжающейся неспо-
собности обеспечить мирное урегулирование этого 
конфликта. 

Этот проект резолюции наконец позволил бы 
четко закрепить требование о немедленном, безус-
ловном и постоянном прекращении огня в Газе. Он 
позволил бы потребовать удовлетворения в срочном 
порядке гуманитарных потребностей палестинцев 
в Газе, в том числе гражданских лиц в осажденных 
северных районах Газы. Потребовать немедленного 
и безусловного освобождения заложников. Кроме 
того, он дал бы возможность обратиться ко всем 
сторонам с призывом создать условия для выпол-
нения Ближневосточным агентством Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ своего мандата, ут-
вержденного Генеральной Ассамблеей, перед ли-
цом серьезных угроз, возникших вследствие недав-
но принятого в Израиле законодательства. 

В условиях неспособности принятия Советом 
резолюции, в которой были бы четко прописаны 
эти требования, Мальта подчеркивает, что сто-
роны в конфликте в полной мере обязаны соблю-
дать и немедленно и эффективно выполнять соот-
ветствующие уже существующие резолюции Со-
вета и постановления Международного Суда. Мы 
недвусмысленно обращаем внимание на тот факт, 
что нормы международного права, в том числе 
международного гуманитарного права и междуна-
родного права прав человека, должны соблюдаться 
всеми сторонами. Несмотря на наше разочарование 
результатами сегодняшнего голосования, мы не 
должны сдаваться. Напротив, мы должны удвоить 
наши усилия, с тем чтобы продолжать добиваться 
немедленного и постоянного прекращения огня в 
Газе. Пришло время положить конец этим неверо-
ятным страданиям, вновь позволить людям обрести 
надежду и дать миру шанс — миру, основанному на 
принципе сосуществования двух государств и до-
стигнутому в соответствии с резолюциями Совета 
Безопасности и согласованными на международ-
ном уровне параметрами. 
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Г-н Бенджама (Алжир) (говорит по-английски): 
Прежде всего я выражаю признательность тем, кто 
проголосовал за проект резолюции, представлен-
ный 10 избранными членами Совета Безопасности 
(S/2024/835), которые выражают коллективную 
волю международного сообщества. 

Это печальный день для Совета Безопасности, 
Организации Объединенных Наций и международ-
ного сообщества в целом. Проект резолюции, кото-
рый Совету не удалось сегодня принять, был при-
зван лишь нарушить то оглушительное молчание, 
которое сохраняется вот уже пять месяцев после 
принятия резолюции 2735 (2024) — пять месяцев, 
в течение которых Совет Безопасности бездейство-
вал, поскольку у него были связаны руки. 

Этот текст был далек от идеала, но он отра-
жал тот минимальный набор требований, который 
должен был нас объединить. Моя страна, Алжир, 
последовательно призывает к обеспечению выпол-
нения решений Совета Безопасности и введению 
санкций против тех, кто бросает вызов коллектив-
ной воле международного сообщества. По этой при-
чине наша позиция заключалась в поддержке при-
нятия проекта резолюции на основании главы VII 
Устава Организации Объединенных Наций. В ходе 
переговоров были сделаны значительные уступки. 
Тем не менее один из членов Совета принял реше-
ние блокировать любые действия Совета. 

Сегодняшний посыл понятен: во-первых, из-
раильской оккупирующей державе был направлен 
сигнал о том, что она может совершенно безнака-
занно продолжать геноцид и практику коллективно-
го наказания, направленные против палестинского 
народа. В этом зале она пользуется иммунитетом. 
Палестинскому же народу направляется иной чет-
кий сигнал: в то время как подавляющее большин-
ство стран мира солидарно с ним в его бедственном 
положении, другие государства, как это ни трагич-
но, остаются равнодушными к его страданиям. 

Сегодня мы, люди, должны спросить себя: не-
ужели недостаточно того, что в Газе было убито 
44 000 палестинцев, 70 процентов из которых — 
женщины и дети? Сколько еще людей должно по-
гибнуть, прежде чем Совет добьется прекращения 
огня? Неужели недостаточно того, что в настоящее 
время в Газе от 17 000 до 18 000 сирот, у многих 
из которых не осталось в живых родственников, ко-
торые могли бы о них позаботиться? Газа, которая 

некогда была известна как город детей, становится, 
как это ни прискорбно, городом сирот. Сколько еще 
детей должны стать сиротами, прежде чем Совет 
примет меры? Неужели недостаточно того, что в 
Газе было убито более 170 журналистов? И сколь-
ко же еще журналистов должно погибнуть, прежде 
чем Совет начнет действовать? 

Израиль, оккупирующая держава, за один год 
убил больше журналистов, чем их погибло в сово-
купности во Второй мировой войне и войне во Вьет-
наме. Где же те, кто провозглашает себя защитни-
ками прав человека и свободы выражения мнений? 
Почему они молчат перед лицом таких злодеяний? 
Неужели недостаточно того, что погибло по мень-
шей мере 326 сотрудников гуманитарных органи-
заций, а ведь это самый высокий показатель за всю 
историю человечества? Сколько еще людей долж-
ны пожертвовать собственной жизнью, прежде чем 
Совет примет решение ввести санкции? Разве не-
достаточно того, что более 1000 медицинских ра-
ботников были убиты? Сколько еще людей должны 
погибнуть, прежде чем Совет примет решительные 
меры? Разве недостаточно того, что почти все насе-
ление Газы подверглось насильственному переме-
щению, и теперь над ним нависла угроза массового 
голода, а некоторые жители уже погибают от голо-
да? Сколько еще людей должны умереть от голода, 
прежде чем Совет отреагирует? 

За последний год Совет принял четыре резолю-
ции. Были проведены переговоры. Из всех уголков 
мира звучали призывы. Однако ничто не останови-
ло израильскую машину смерти в Газе, и причина 
этого до боли очевидна: израильские лидеры дей-
ствуют, прекрасно осознавая свою полную безна-
казанность. Они пользуются иммунитетом. Они 
уверены, что Совету Безопасности, на который в 
соответствии с Уставом Организации Объединен-
ных Наций возложена задача поддержания между-
народного мира и безопасности, не позволят при-
нять меры для прекращения этого геноцида. Сегод-
ня нам не удалось воспользоваться открывавшейся 
возможностью. Эта неудача будет иметь разруши-
тельные последствия для международного порядка. 
Однако будьте уверены в том, что это — не послед-
ний раз. Совет Безопасности будет вынужден при-
нять проект резолюции по Палестине. Как мы уже 
заявляли ранее — и как мы уже делали это в про-
шлом — мы скоро вернемся в Совет Безопасности, 
чтобы потребовать немедленного, безусловного и 
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постоянного прекращения огня в Газе, с еще более 
твердыми формулировками, в соответствии с Гла-
вой VII Устава Организации Объединенных Наций. 
И наши усилия не прекратятся до тех пор, пока Со-
вет не примет решительных мер. 

Г-н Фу Цун (Китай) (говорит по-китайски): Ки-
тай глубоко разочарован результатами сегодняш-
него голосования. Гайана, Алжир и другие избран-
ные члены Совета с максимальной искренностью и 
конструктивностью принимали участие в консуль-
тациях по проекту резолюции (S/2024/835). Однако 
применение права вето одним государством, Со-
единенными Штатами, разрушило надежды жите-
лей Газы на выживание, еще глубже ввергнув их в 
темноту и отчаяние. Во время прений в Совете в по-
недельник (см. S/PV.9787) я сказал, что каждый шаг 
будет зафиксирован и вынесен на суд истории. Мы 
не можем себе представить, каким образом сегод-
няшнему голосованию, равно как и неспособность 
Совета Безопасности отреагировать на конфликт в 
Газе в течение последних 13 месяцев, удастся избе-
жать сурового суда истории. 

В будущем, оглядываясь назад, люди с трудом 
смогут поверить в то, что такое могло произойти. 
Когда Соединенные Штаты в первый раз наложили 
свое вето 18 октября 2023 года (см. S/PV.9442), в Газе 
было убито почти 3000 мирных жителей. К тому 
времени, когда Соединенные Штаты во второй раз 
наложили свое вето (см. S/PV.9499), в результате из-
раильских бомбардировок погибло 17 000 человек. 
С каждым вето число погибших в Газе продолжает 
расти. Когда 18 апреля 2024 года Соединенные Шта-
ты в пятый раз воспользовались своим правом вето 
(см. S/PV.9609), число погибших в Газе достигло 
34 000 человек. Сейчас, когда в Газе погибло почти 
44 000 человек, Соединенные Штаты, тем не менее, 
применили право вето без каких-либо колебаний; 
44 000 погибших — это не просто сухая статистика. 
Среди них могут быть и дети, и кормящие матери, и 
кормильцы семей. Утрата каждого из них причиняет 
глубокую боль оставшимся в живых родственникам. 

Люди не могут не задаваться вопросом: неуже-
ли жизни палестинцев ничего не значат? Учитывая, 
что число погибших достигло 44 000 человек, есть 
ли хоть малая толика сочувствия со стороны Со-
единенных Штатов? Сколько еще людей должно 
погибнуть, прежде чем они очнутся от своей при-
творной дремоты? В будущем, оглядываясь назад, 

люди будут недоумевать, как такое могло про-
изойти. Устав Организации Объединенных Наций 
возлагает на Совет Безопасности основную ответ-
ственность за поддержание международного мира 
и безопасности. Непостижимо, почему на протя-
жении последнего года Соединенные Штаты так 
настойчиво пытались лишить Совет возможности 
играть свою роль, что привело к его параличу. Со-
единенные Штаты утверждают, что одновременно 
предпринимают дипломатические усилия, и не-
однократно обещали, что в скором времени в пере-
говорах будет достигнут прогресс. В таком случае 
непонятно, почему до сих пор в этих так называ-
емых дипломатических переговорах нет никакого 
прогресса. Почему Израилю позволено продолжать 
военные операции, и при этом для переговоров по-
стоянно выдвигаются новые условия? В будущем, 
оглядываясь назад, люди неизбежно будут испы-
тывать негодование. Израиль грубо нарушает все 
«красные линии» международного гуманитарно-
го права, а его действия ведут к беспрецедентной 
гуманитарной катастрофе. Но даже сейчас, когда в 
Газе неминуемо надвигается голод, Соединенные 
Штаты, кажется, всегда могут найти оправдание в 
защиту Израиля. Это представляет собой искаже-
ние и избирательное применение международного 
гуманитарного права. Люди продолжают узнавать, 
насколько далеко может заходить применение двой-
ных стандартов, и как низко можно пасть. Неуди-
вительно, что люди испытывают гнев. Возмущение 
людей вызвано и тем, что продолжающиеся постав-
ки оружия из Соединенных Штатов стали решаю-
щим фактором затягивания этой войны, что приво-
дит к многочисленным жертвам и разрушениям. 

Ранее представитель Соединенных Штатов в 
своем заявлении призвал к освобождению залож-
ников. Наша позиция с самого начала была пре-
дельно ясной: все заложники должны быть осво-
бождены, и должно быть обеспечено немедленное 
и безоговорочное прекращение огня. Оба фактора 
имеют важное значение. Не должно быть никаких 
условий. Они не могут быть связаны друг с другом. 
Факты свидетельствуют о том, что военные опера-
ции Израиля в Газе уже давно вышли за рамки за-
дачи по спасению заложников. Любая попытка по-
ставить те или иные предварительные условия для 
прекращения огня равносильна тому, чтобы дать 
зеленый свет продолжению войны и потворство-
вать убийствам. 
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Неоднократное использование Соединенны-
ми Штатами права вето снизило авторитет Совета 
Безопасности и международного права до истори-
ческого минимума, но никогда не поздно признать 
допущенные ошибки и принять меры по их исправ-
лению. Мы призываем Соединенные Штаты серьез-
но отнестись к своим обязанностям постоянного 
члена Совета. Соединенные Штаты должны пере-
стать действовать пассивно и уклончиво и намерен-
но затягивать процесс. Соединенные Штаты долж-
ны продемонстрировать ответственный подход и 
поддержать Совет в принятии всех необходимых 
мер для достижения прекращения огня, спасения 
жизней и восстановления мира. 

Г-жа Блокар Дробич (Словения) (говорит по-
английски): Словения проголосовала за проект резо-
люции (S/2024/835), так как мы придаем приоритет-
ное значение требованию о немедленном, безуслов-
ном и постоянном прекращении огня. 

Мы благодарим Гайану, координатора данного 
проекта резолюции, за умелое руководство уси-
лиями 10 избираемых членов Совета Безопасно-
сти (E10), а других членов Совета, входящих в со-
став E10, — за эффективное сотрудничество в его 
представлении. 

С момента начала войны в Газе более года на-
зад Словения постоянно призывает членов Совет 
к тому, чтобы решительно и единодушно выразить 
позицию по этому вопросу. Мы поддерживаем все 
усилия, направленные на выработку единой пози-
ции. Неоспоримо, что Совет является главным ор-
ганом, на который возложена ответственность за 
поддержание международного мира и безопасно-
сти. Все государства-члены несут ответственность 
за то, чтобы вносить свой вклад. Мы как избран-
ный член Совета все более остро ощущаем чувство 
ответственности. 

Война стала причиной боли, разрушений, стол-
кновений, потрясений, ограничений и нападений 
на Организацию Объединенных Наций, а также на-
рушений международного права. Война представ-
ляет собой все то, для противодействия чему был 
принят Устав Организации Объединенных Наций, 
от террористического нападения ХАМАС 7 октя-
бря 2023 года до непрекращающихся нападений на 
гражданское население и ограничений на доставку 
гуманитарной помощи в Газе, включая блокаду се-
верной части Газы и беспрецедентные препятствия 

для деятельности Ближневосточного агентства Ор-
ганизации Объединенных Наций для помощи пале-
стинским беженцам и организации работ. Мы выра-
жаем сожаление в связи с применением права вето, 
особенно с учетом того, что война, которая приво-
дит к последствиям для гуманитарной обстановки 
и распространяется на другие районы, представля-
ет собой серьезную угрозу международному миру 
и безопасности. 

Глубоко признательны Египту, Катару и Со-
единенным Штатам за работу, направленную на 
достижение соглашения о прекращении огня на ме-
стах. Как мы четко заявили при принятии резолю-
ции 2735 (2024) (см. S/PV.9650), по нашему мнению, 
призывы международного сообщества, усилия по-
средников и меры, принимаемые в двустороннем 
формате, взаимосвязаны и должны подкреплять 
друг друга. 

Страдания в Газе должны прекратиться. Не-
обходимо положить конец страданиям людей в 
Палестине, Израиле, Ливане и во всем регионе. Не-
обходимо добиться установления немедленного, 
безусловного и постоянного прекращения огня. За-
ложники должны быть освобождены. Необходимо 
увеличить объем гуманитарной помощи. Из много-
численных сообщений, которые мы заслушали, 
вполне очевидно, что нужно предпринять действия 
незамедлительно. Совет Безопасности несет ответ-
ственность за то, чтобы принимать меры реагиро-
вания в связи с угрозами международному миру и 
безопасности. В Газе живет целое поколение детей, 
свои обязанности перед которыми мы не выпол-
няем. Они лишились своих семей, общин, школ, 
друзей и детства. Члены Совета могут и должны 
остановить эту войну, единогласно выступив с тре-
бованием о безоговорочном прекращении огня. Это 
первый шаг к достижению всеобъемлющего урегу-
лирования конфликта, первый шаг к обеспечению 
того, чтобы у этих детей было будущее. 

Словения будет поддерживать дальнейшие 
шаги к миру, включая проведение международной 
мирной конференции и приверженность глобально-
му альянсу в целях урегулирования в соответствии 
с принципом сосуществования двух государств, 
чтобы будущие поколения в Израиле и Палестине 
могли жить бок о бок в условиях мира, безопасно-
сти и процветания. 

8/19 24-35741 



24-35741 9/19 

20/11/2024 Положение на Ближнем Востоке, включая палестинский вопрос S/PV.9790 

 

  

   

      
 

 
 

 
    

    
 

     
     

 
     

 
 
 
 

   
     

     
 

    
   

 
 

     

 

 
     

    
 

    

 

 
 

  
    

 
      

    
     

 
   

 
  

      

       
    

 
 

   
 

     
      

    
    

  
 

 
       

 

Г-н де Ривьер (Франция) (говорит по-
французски): Франция благодарит избранных чле-
нов Совета Безопасности за подготовку данного 
проекта резолюции (S/2024/835). Выражаем глубо-
кое сожаление по поводу того, что данный проект 
резолюции не удалось сегодня принять. 

Гуманитарная ситуация в секторе Газа явля-
ется катастрофической и продолжает ухудшаться. 
Нормы международного гуманитарного права по-
пираются. В сложившихся обстоятельствах един-
ственной надлежащей ответной мерой было бы и 
остается немедленное и постоянное прекращение 
огня. Объем доставляемой гуманитарной помощи 
должен соответствовать потребностям населения, 
особенно в северных районах анклава, над которы-
ми нависла угроза голода. 

Все заложники должны быть освобождены не-
медленно и без каких-либо условий. В проекте ре-
золюции содержится вполне конкретная формули-
ровка с требованием в этом отношении. Франция, 
двое граждан которой по-прежнему находятся в 
Газе в качестве заложников, выражает сожаление 
в связи с тем, что члены Совет Безопасности оказа-
лись неспособны выдвинуть это требование. Фран-
ция не прекращала и не прекратит осуждать терро-
ристические нападения 7 октября 2023 года. Совет 
Безопасности должен последовать этому примеру 
и выступить с их недвусмысленным обсуждени-
ем. Кроме того, Совет должен прилагать усилия 
по непосредственной реализации урегулирования, 
предусматривающего сосуществование двух госу-
дарств, на основе согласованных параметров. Из-
раильтянам должны быть предоставлены гарантии 
безопасности. Мы также должны прилагать усилия 
в целях создания независимого, жизнеспособного 
и территориально целостного государства для па-
лестинцев. Франция будет и впредь прилагать уси-
лия для достижения этих целей. 

Г-н Монтальво Соса (Эквадор) (говорит по-
испански): Я хотел бы пояснить, что Эквадор про-
голосовал за проект резолюции, который мы толь-
ко что рассмотрели (S/2024/835) и одним из авто-
ров которого Эквадор является вместе с другими 
избираемыми членами, поскольку он разделяет 
ощущение безотлагательной необходимости того, 
чтобы Совет Безопасности вновь принял меры для 
прекращения войны, освобождения заложников, 
все еще удерживаемых ХАМАС, и улучшения ка-

тастрофической гуманитарной ситуации для граж-
данского населения Газы, которое находится на 
грани голода. 

Во второй раз в этом году 10 избираемых чле-
нов Совета Безопасности (E10) взяли на себя слож-
ную задачу по выработке текста, который был бы 
приемлемым для всех членов Совета и позволил 
бы Совету выполнить свои обязанности в услови-
ях, когда действовать необходимо безотлагатель-
но. Представленный проект резолюции является 
результатом длительного переговорного процесса, 
в котором принимали участие все члены Совета и 
который Гайана координировала с мастерством и 
тактом. Я хотел бы выразить благодарность делега-
ции этой страны. 

Текст, который был представлен на наше рас-
смотрение в Совете, содержит призыв к немедлен-
ному прекращению огня, освобождению заложни-
ков и срочному предоставлению гуманитарного 
доступа в интересах гражданского населения. Эти 
требования поддерживает подавляющее большин-
ство государств — членов Организации Объединен-
ных Наций. В проект резолюции были включены и 
другие требования, которые должны быть выпол-
нены безотлагательно и являются крайне важными, 
такие как требование о выполнении существую-
щих резолюций, принятых в последние месяцы, и 
соблюдении норм международного гуманитарного 
права. В тексте также содержится осуждение всех 
террористических актов, что косвенно включает 
в себя террористические акты, совершенные ХА-
МАС 7 октября 2023 года, и захват заложников. 
Наша страна хотела бы вновь выразить сожаление в 
связи этими неописуемыми действиями, ставшими 
непосредственной причиной войны, которая с тех 
пор бушует в Газе. 

В столь сложной ситуации невозможно подго-
товить текст, который был бы идеальным по мне-
нию всех. Эквадор, например, предпочел бы при-
нять проект резолюции, содержащий прямое осуж-
дение террористических нападений, совершенных 
7 октября 2023 года. Несмотря на это, 14 голосов в 
поддержку проекта резолюции свидетельствуют о 
том, что проект, который избираемые члены Совета 
вынесли на его рассмотрение, является сбалансиро-
ванным, а его представление — своевременным. К 
сожалению, он не был принят, поскольку один из 
постоянных членов Совета проголосовал против. 
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Г-н Соуа (Сьерра-Леоне) (говорит по-английски): 
Мы благодарим Гайану, координатора от 10 изби-
раемых членов Совета Безопасности (E10) по про-
екту резолюции о ситуации в Газе (S/2024/835), за 
ее неустанные усилия по содействию переговорам, 
заслуживающие высокой оценки. Мы благодарим 
всех членов Совета за их участие в переговорах и 
проявленную ими гибкость. 

Сьерра-Леоне проголосовала за проект резолю-
ции по ситуации в Газе, подготовленный десятью 
избираемыми членами Совета, чтобы добиться пре-
кращения огня и, что более важно, спасти жизни 
людей. Поэтому мы выражаем глубокое сожаление 
в связи с тем, что проект резолюции не был принят, 
хотя за его принятие проголосовали 14 членов Со-
вета, то есть подавляющее большинство. 

В ситуации, когда конфликт в секторе Газа про-
должается уже тринадцать месяцев, более 43 500 че-
ловек погибли, сотни тысяч получили ранения, око-
ло 1,7 миллиона человек оказались на положении 
внутренне перемещенных лиц, а женщины, дети 
и подростки страдают от конфликта в наибольшей 
степени, давно настало время для того, чтобы Со-
вет Безопасности, руководствуясь Уставом Органи-
зации Объединенных Наций, предпринял надлежа-
щие шаги в целях прекращения массового убийства 
людей в секторе Газа. 

Признавая прилагаемые Советом неустанные 
усилия, которые привели к принятию четырех ре-
золюций — 2712 (2023), 2720 (2023), 2728 (2024) и 
2735 (2024), — мы с сожалением отмечаем, что сто-
роны в конфликте не смогли полностью выполнить 
их соответствующие положения. 

Принятие 10 июня резолюции 2735 (2024) вновь 
вселило в нас оптимизм и веру в то, что благодаря 
дипломатическим усилиям удастся достичь догово-
ренности, которая позволит добиться прекращения 
огня между Израилем и ХАМАС, обеспечить осво-
бождение заложников, гарантировать эффективное 
распределение гуманитарной помощи в масштабах 
всего сектора Газа, заложить основу для восста-
новления Газы и начать процесс урегулирования в 
соответствии с принципом сосуществования двух 
государств. К сожалению, этот процесс идет мед-
ленно, без каких-либо существенных результатов, 
и каждый день мы видим, что люди продолжают 
страдать и гибнуть. 

По этой причине, а также в свете многочислен-
ных ужасающих сообщений и докладов о гумани-
тарной ситуации и ситуации в области безопасно-
сти в секторе Газа Сьерра-Леоне присоединилась к 
инициативе группы «И10», направленной на под-
готовку текста с недвусмысленным призывом к не-
медленному и безоговорочному прекращению огня 
и немедленному и безоговорочному освобождению 
всех заложников. 

В тексте также содержался призыв к соблю-
дению обязательств по международному праву 
и обеспечению доступа гражданского населения 
сектора Газа к необходимым для выживания ос-
новным услугам и гуманитарной помощи, а также 
признавалась роль Ближневосточного агентства 
Организации Объединенных Наций для помощи 
палестинским беженцам и организации работ в со-
действии и распределении помощи гражданскому 
населению. Принятие этого документа могло бы 
заставить стороны конфликта выполнить свои пра-
вовые, политические, моральные и гуманитарные 
обязательства перед гражданским населением сек-
тора Газа и заложниками, которых ХАМАС удер-
живает с 7 октября 2023 года. Это могло бы проло-
жить путь к обеспечению правосудия и подотчет-
ности. Это позволило бы Совету подтвердить свою 
роль и объединить усилия, чтобы спасти человече-
ство от гибели. 

Однако мы не намерены отчаиваться: Сьерра-
Леоне по-прежнему готова поддерживать любые 
заслуживающие доверия и серьезные политические 
и дипломатические усилия, которые позволят на-
конец урегулировать этот затянувшийся конфликт. 

Г-н Небензя (Российская Федерация): При-
знательны Гайане и другим непостоянным чле-
нам Совета за проявленную смелость и усилия по 
продвижению проекта резолюции, по которому 
сегодня состоялось голосование (S/2024/835). Мы 
поддержали этот документ. Отдаем должное тем 
ответственным членам Совета, которые, как и мы, 
осознают необходимость скорейшего и безусловно-
го прекращения огня в Газе как залога для общей 
стабилизации в регионе. 

А сейчас я бы попросил коллег внимательно 
выслушать следующую часть нашего выступления. 
Когда оно завершится, я объясню почему. 

10/19 24-35741 
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Шокированы, что Соединенные Штаты при-
менили право вето в отношении искренних усилий 
по спасению жизней палестинцев и израильтян. 
Хотя, возможно, нам не стоит этому удивляться. 
Долгие месяцы Соединенные Штаты сбивали всех 
с толку и препятствовали усилиям Совета по вы-
работке Советом Безопасности реакции на ката-
строфическую ситуацию в Газе, потворствуя одной 
стороне конфликта для продвижения собственных 
политических целей ценой жизней палестинцев. 
Сегодня Совет должен был объединиться в при-
зыве к полномасштабному прекращению огня, обе-
спечению защиты гражданских лиц, решению все-
го комплекса проблем гуманитарного характера, с 
которыми сталкиваются палестинцы. Соединенные 
Штаты утверждают, что это в интересах региона, 
но голосуют против резолюции, которую поддер-
живает подавляющее большинство стран региона 
и которая принимается ради его блага. Мы могли 
сегодня потребовать, чтобы в Газе установилось не-
медленное, безусловное, постоянное прекращение 
огня, а также чтобы немедленно и без предусловий 
были освобождены все заложники. Выше понима-
ния нормального человека тот факт, что Соединен-
ные Штаты цинично стоят на пути принятия таких 
мер — мер, которые могли бы спасти жизни в худ-
шем гуманитарном кризисе в мире. 

Нам не нужны лекции от Соединенных Шта-
тов про лицемерие. Лицемерие — это то, что они 
демонстрируют на ежедневной основе в контексте 
множества конфликтов, попирая суверенитет го-
сударств, нагло вмешиваясь в их внутренние дела, 
навязывая собственные правила, которые стоят 
жизни десяткам тысяч мирных граждан. Мы внима-
тельно следим за ситуацией и продолжим называть 
своими именами происходящее и тех, кто несет за 
него ответственность, включая, прежде всего Со-
единенные Штаты. Мы обязаны продолжить по-
могать звучать голосам палестинского населения, 
призывающим к установлению мира, благополучия 
и правосудия. И Соединенные Штаты не могут сто-
ять на пути у этого. 

Надеюсь, что Вы поняли, что это практически 
дословная цитата из вчерашнего выступления По-
стоянного представителя Соединенных Штатов 
(см. S/PV.9786) по мотивам голосования резолю-
ции по Судану (S/2024/826). По нашему мнению, 
цитата весьма подходящая. Благодарим наших 
американских коллег, что они нас избавили от не-

обходимости готовить большую часть нашего вы-
ступления по мотивам голосования вчерашним 
заявлением. 

Обращусь к американским коллегам. 

Сегодня вы окончательно расписались в своей 
полной ответственности за гибель десятков тысяч 
невинных граждан, лишения беженцев, страдания 
заложников и незаконно удерживаемых палестин-
цев. Любопытно было сегодня услышать высту-
пление американского представителя по мотивам 
голосования. Он, например, утверждал, что резо-
люция не содержит положение об освобождении 
заложников — а она как раз содержит такое поло-
жение. Может быть, американскому представите-
лю стоило бы прочитать эту резолюцию, прежде 
чем голосовать против нее? Он также утверждал, 
что резолюция не содержит осуждение атаки 7 ок-
тября. Хотим напомнить нашим американским 
коллегам, что именно Соединенные Штаты 18 ок-
тября 2023 года заветировали резолюцию Совета 
(S/2023/773), содержащую осуждение атаки 7 октя-
бря (см. S/PV.9442). 

Соединенные Штаты преподносят себя как клю-
чевого партнера не только Израиля, но и государств 
арабского мира, однако голосуют против резолю-
ции, идущей в интересах всех арабов и поддержи-
ваемой самими арабами. Приняв этот документ, мы 
могли бы потребовать от Израиля прекратить его 
смертоносные атаки в Газе, на Западном Берегу, 
обуздать его стремление продолжать агрессию в 
отношении Ливана и Сирии. Могли бы адресовать 
четкий сигнал сторонам прекратить насилие, пере-
йти к политико-дипломатическому урегулирова-
нию палестинского вопроса. 

Хладнокровное и циничное препятствование со 
стороны Соединенных Штатов простому требова-
нию со стороны Совета Безопасности — спасти че-
ловеческие жизни — является бессовестным и бес-
человечным поступком. У нас нет сомнений, что и 
сами израильтяне заинтересованы в прекращении 
спирали насилия. Категорически не приемлем по-
пытки преподнести события 7 октября 2023 года 
как отправную точку для нынешних кровавых со-
бытий в регионе. Причины кроются гораздо глубже 
и связаны с многолетней исторической несправед-
ливостью, когда одним была дана возможность соз-
дать свое государство, а другим в таком же праве 
последовательно отказывается. 
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Мы продолжим твердо выступать за прекра-
щение насилия в отношении палестинцев. Без тени 
сомнения будем и далее высвечивать злоупотребле-
ния и ханжество, с которыми Соединенные Штаты 
подходят к урегулированию ситуации. Не допу-
стим, чтобы американцы своими руками затыкали 
рот всему Совету в стремлении поощрять дальней-
шие продолжение безжалостной операции со сторо-
ны Израиля. Наш общий долг — сделать так, чтобы 
голоса подавляющего большинства жителей нашей 
планеты в пользу прекращения спирали насилия, 
справедливого решения палестинского вопроса на 
известной международно-правовой основе и обре-
тения Палестиной полноправного членства в Орга-
низации Объединенных Наций были услышаны. 

Мы должны принести мир, стабильность и про-
цветание на Ближний Восток. И никто, в том чис-
ле Соединенные Штаты и другие потакающие им 
представители Запада не вправе препятствовать 
этим законным чаяниям. 

Г-н Хван (Республика Корея) (говорит по-
английски): С момента принятия резолюции 2735 
(2024) в июне Совет Безопасности надеялся и рас-
считывал на достижение договоренности о немед-
ленном прекращении огня и освобождении всех за-
ложников в Газе. Я хорошо помню, как, когда мы 
занимали пост Председателя Совета в июне, все 
члены Совета настойчиво добивались скорейшей 
реализации проекта резолюции (S/2024/835), содер-
жащего обращенный к обеим сторонам, в особен-
ности к ХАМАС, настоятельный призыв принять 
предложенное соглашение. С тех пор прошло пять 
месяцев, и конфликт принес еще больше смертей, 
страданий и разрушений палестинским мирным 
жителям и израильским заложникам. Вызывает 
глубокое разочарование тот факт, что, несмотря 
на усилия посредников — Соединенных Штатов, 
Египта и Катара, — резолюция 2735 (2024) до сих 
пор не выполнена. Республика Корея по-прежнему 
надеется, что прилагаемые дипломатические уси-
лия приведут к плодотворному результату, который 
обеспечит немедленное прекращение огня и осво-
бождение всех заложников. 

Как уже неоднократно отмечалось, в условиях 
непрекращающегося вооруженного конфликта в 
Газе гуманитарные усилия не могут принести су-
щественных результатов. Немедленное прекраще-
ние огня — это не просто один из вариантов, это 

единственный способ спасти жизни в Газе. Поэтому 
10 избранных членов Совета, включая Республику 
Корея, выступили с новой инициативой, требуя 
немедленного, безусловного и постоянного пре-
кращения огня в Газе и параллельно призывая к 
немедленному и безусловному освобождению всех 
заложников. 

К сожалению, сегодня проект резолюции не 
получил поддержки, необходимой для его приня-
тия. Однако мы искренне верим в то, что все члены 
Совета согласны с необходимостью немедленного 
прекращения огня в Газе, хотя у них могут быть 
разные взгляды на то, как достичь этой цели. По-
этому Республика Корея не теряет надежды на пре-
кращение огня и освобождение всех заложников в 
кратчайшие сроки. 

Г-н Ямадзаки (Япония) (говорит по-английски): 
Прежде всего позвольте мне выразить признатель-
ность Гайане за ее важную роль в продвижении 
важной инициативы по принятию резолюции. 

Прошло более 400 дней с тех пор, как ХАМАС 
и другие группы убили более 1200 израильтян и 
захватили более 200 заложников, что Япония ре-
шительно осуждает. Катастрофическая ситуация 
в Газе не демонстрирует никаких признаков осла-
бления: погибли десятки тысяч мирных жителей 
и шокирующее число сотрудников Организации 
Объединенных Наций и гуманитарных работников, 
огромное количество людей были вынуждены по-
кинуть свои дома. Учитывая постоянное ухудше-
ние ситуации, принятие представленного проекта 
резолюции (S/2024/835) стало бы крайне необхо-
димым заявлением Совета Безопасности о необ-
ходимости немедленного прекращения огня и ос-
вобождения всех заложников. Его принятие также 
могло бы стать мощным сигналом о необходимости 
значительного увеличения объемов гуманитарной 
помощи, доставляемой по всему сектору, особенно 
наиболее уязвимым палестинцам на севере. Поэто-
му Япония присоединилась ко всем другим избран-
ным членам в качестве одного из авторов этого про-
екта резолюции и проголосовала за его принятие. 

К глубокому сожалению, мы не смогли выра-
ботать такой текст, который приняли бы все чле-
ны Совета. Однако сейчас не время для взаимных 
обвинений в продолжении этого кошмара. Тот 
член Совета, который не смог поддержать проект 
резолюции, неустанно работает над тем, чтобы по-
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ложить конец страданиям людей в Газе, и Япония 
продолжает поддерживать его дипломатические 
усилия. 

Несмотря на сегодняшнюю неудачу, мы не долж-
ны прекращать работу по улучшению катастрофи-
ческой ситуации на местах. Сегодня отмечается 
Всемирный день ребенка. Без наших коллективных 
действий дети в Газе — будущее Газы — будут про-
должать платить высокую цену за этот конфликт. 
Совет обязан учитывать их тяжелое положение в 
рамках усилий по скорейшему установления столь 
необходимого режима прекращения огня. Япония 
по-прежнему решительно настроена добиваться 
достижения этой цели, как здесь, в Совете, так и по 
многосторонним и двусторонним каналам. 

Г-жа Берисвиль (Швейцария) (говорит по-
французски): Я хотела бы поблагодарить всех из-
бранных членов Совета, особенно нашего координа-
тора, Гайану, за их неустанные усилия, направлен-
ные на принятие Советом срочных и необходимых 
мер. Благодарю всех тех членов Совета, которые 
поддержали наш проект резолюции (S/2024/835). 
Будучи одним из его авторов, Швейцария проголо-
совала в его поддержку и сожалеет о том, что он не 
был принят из-за вето, наложенного одним из по-
стоянных членов. 

Выдвинутый спустя более пяти месяцев после 
принятия резолюции 2735 (2024) рассматриваемый 
проект резолюции подтверждает нашу привержен-
ность немедленному, безусловному и постоянному 
прекращению огня, немедленному и безусловному 
освобождению всех заложников и безопасной, бы-
строй и беспрепятственной доставке гуманитарной 
помощи гражданскому населению. 

Швейцария вновь заявляет о том, что обяза-
тельства сторон в этом вопросе сохраняются неза-
висимо от того, принимает ли Совет соответству-
ющие резолюции. Пришло время, чтобы стороны 
соблюдали эти обязательства и защищали мирное 
население и гражданскую инфраструктуру в соот-
ветствии с нормами международного гуманитар-
ного права. Насилию и дегуманизации в этом кон-
фликте должен быть положен конец. 

Я хотела бы подчеркнуть глубокую убежден-
ность группы избранных членов в необходимости 
скоординированных действий Совета. Он может и 
впредь рассчитывать на нашу поддержку в буду-

щих действиях, направленных на укрепление мира 
и безопасности между израильтянами и палестин-
цами, а также в регионе в целом. 

Сложившаяся ситуация требует принятия сроч-
ных мер. Мирное население Газы страдает от бое-
вых действий, постоянного перемещения, вспышек 
эпидемий и угрозы неминуемого голода, при этом 
система здравоохранения практически уничтоже-
на. Как оккупирующая держава, Израиль обязан 
обеспечивать удовлетворение основных потреб-
ностей населения оккупированной палестинской 
территории. 

Совет также должен действовать в соответ-
ствии со своим мандатом, чтобы добиться прекра-
щения огня, освобождения всех заложников и обе-
спечить защиту гражданского населения, включая 
гуманитарный персонал, в частности персонал 
Организации Объединенных Наций. Необходимо 
положить конец страданиям людей, остановить 
эскалацию насилия в регионе и заложить основы 
для создания двух демократических государств, 
Израиля и Палестины, живущих бок о бок в мире, в 
рамках безопасных и признанных границ. Швейца-
рия намерена продолжать поддерживать все усилия 
в этом направлении. 

Г-жа Родригес-Биркетт (Гайана) (говорит по-
английски): После пяти недель интенсивных пере-
говоров и голосования, в ходе которого 14 членов 
Совета поддержали проект резолюции (S/2024/835), 
Гайана выражает глубокое сожаление по поводу 
того, что нам не удалось сегодня принять предло-
женный избранными членами Совета проект, каса-
ющийся катастрофической ситуации в Газе. Основ-
ная цель этого проекта резолюции — решить не-
которые из наиболее острых вопросов, связанные с 
продолжающейся уже больше года войной Израиля 
в Газе. К числу этих вопросов относятся соверша-
емые зверства такого масштаба и интенсивности, 
что число погибших ежедневно растет и превыси-
ло уже 43 000 человек, продолжающееся удержание 
лиц, похищенных в Израиле в результате жестоко-
го нападения 7 октября 2023 года, и гуманитарную 
катастрофу, которая, казалось бы, достигла своего 
пика, но продолжает ухудшаться невообразимыми 
темпами. 

Только что рассмотренный проект резолю-
ции был направлен на решение этих острых вопро-
сов с опорой на юридически обязательную норма-
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тивную базу, созданную Советом в рамках четырех 
предыдущих резолюций, принятых после 7 октября 
2023 года. Важно отметить, что представленный 
проект резолюции мог бы расширить указанную 
базу, добавив в нее несколько важнейших аспектов. 
Среди них — первый недвусмысленный призыв к 
немедленному, безусловному и постоянному пре-
кращению огня в Газе, подтверждение центральной 
роли Ближневосточного агентства Организации 
Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ в гуманитарном ре-
агировании в Газе, а также подтверждение того, что 
уважение к Международному Суду и его функци-
ям имеет решающее значение для международного 
правопорядка, основанного на верховенстве права 
и принципах справедливости. 

Что касается завершения войны и грандиозных 
инвестиций, которые понадобятся для восстанов-
ления, то проект резолюции был направлен на со-
действие планированию последующих действий 
и содержал обращенный к Генеральному секре-
тарю призыв подготовить всесторонний доклад 
с оценкой потребностей Газы на краткосрочную, 
среднесрочную и долгосрочную перспективу. По-
этому глубоко разочаровывает тот факт, что эти 
конструктивные предложения не были добавлены 
к уже существующим юридически обязывающим 
рамкам, касающимся войны в Газе. 

Многие отмечали, что продолжающееся унич-
тожение палестинского народа — это ужасное 
пятно на нашей коллективной совести как чело-
вечества. Сегодня у Совета была возможность на-
чать исправлять эту ситуацию, потребовав немед-
ленного, безусловного и постоянного прекращения 
огня. Но, несмотря на все наши усилия и практиче-
ски всеобщую поддержку этого начинания, Совет 
вновь не смог это сделать из-за применения права 
вето. Гайана надеется, что неспособность Совета 
принять этот проект резолюции не будет расценена 
теми, кто хочет продолжать эту войну, как разреше-
ние и впредь убивать, морить голодом и калечить 
ни в чем не повинных гражданских лиц. 

Палестинцы не могут — и не должны — про-
должать испытывать столь ужасные страдания. 
Необходимо положить этому конец. Они должны 
увидеть, что Совет сеет семена мира. Они должны 
увидеть, что Совет Безопасности дает миру шанс. 
Сегодня наши надежды не оправдались, но мы про-

должаем надеяться. Гайана будет продолжать рабо-
тать с другими членами Совета, чтобы попытаться 
достичь завтра того, чего мы не смогли достичь се-
годня. Мы не можем позволить себе бездействовать. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
сделаю заявление в своем качестве представителя 
Соединенного Королевства. 

Прежде всего я хотел бы поблагодарить Гайану 
и 10 избранных государств — членов Совета Без-
опасности за их неустанную работу над проектом 
резолюции S/2024/835. 

Соединенное Королевство проголосовало за 
этот проект резолюции в знак решимости положить 
конец войне, прекратить страдания людей в Газе и 
добиться немедленного освобождения заложников. 
Соединенное Королевство по-прежнему решитель-
но призывает к немедленному прекращению огня, 
безотлагательному освобождению всех заложни-
ков, которых ХАМАС жестоко удерживает с 7 ок-
тября 2023 года, и принятию срочных мер для уре-
гулирования гуманитарного кризиса. 

Ухудшающаяся гуманитарная ситуация в 
Газе — это катастрофа, мириться с которой нельзя. 
Вся Газа поставлена под угрозу голода, а в некото-
рых районах он, скорее всего, неминуем. При этом 
помощи, поступающей гражданскому населению, 
совершенно недостаточно для смягчения послед-
ствий разворачивающейся катастрофы. Невероятно 
тяжелые условия, в которых уже живет граждан-
ское население Газы, с наступлением зимы еще усу-
губятся. Израиль должен безотлагательно принять 
меры для смягчения этого кризиса. Все стороны 
обязаны соблюдать нормы международного гума-
нитарного права. 

Сожалеем, что Совету не удалось достичь кон-
сенсуса по этому вопросу. Но мы по-прежнему при-
вержены концепции, которая представлена в тексте 
проекта резолюции. И мы вместе с нашими партне-
рами будем продолжать стремиться к тому, чтобы 
положить конец этой войне, добиться освобожде-
ния заложников, увеличить объем помощи и защи-
тить гражданское население. 

Теперь я возвращаюсь к своим функциям Пред-
седателя Совета. 

Представитель Соединенных Штатов попросил 
слова для дополнительного заявления. 
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Г-н Вуд (Соединенные Штаты Америки) (го-
ворит по-английски): Прошу прощения за то, что 
беру слово. Я вынужден очень кратко ответить на 
некоторые комментарии, сделанные представите-
лем Российской Федерации. Позвольте мне сказать, 
как я уже неоднократно говорил, что Россия не в 
том положении, чтобы возлагать на какое-либо го-
сударство вину за гибель и убийства мирных жи-
телей, когда каждый день она обрушивает сотни 
ракет, бомб и беспилотных летательных аппаратов 
на народ Украины, продолжая совершать самые же-
стокие и варварские нападения в Европе со времен 
Второй мировой войны. Мы будем продолжать на-
поминать миру об этих варварских актах, которые 
совершает один из постоянных членов Совета Без-
опасности, вопиющим образом нарушая положения 
Устава Организации Объединенных Наций. Поэто-
му я хотел бы сказать моему российскому коллеге, 
что ему стоит подумать дважды, прежде чем обви-
нять кого-либо еще в лицемерии. 

Председатель (говорит по-английски): Предста-
витель Российской Федерации попросил слова для 
дополнительного заявления. 

Г-н Небензя (Российская Федерация): Буду кра-
ток. У меня риторический вопрос к американскому 
представителю, отвечать необязательно. У него 
есть какой-нибудь другой нарратив, кроме того, ко-
торый он произнес сегодня? Когда мы слышим то, 
что он говорит, такое впечатление, что мы пересма-
триваем фильм «День сурка». 

Председатель (говорит по-английски): 
Сейчас я предоставляю слово наблюдате-
лю от Государства Палестина, имеющего 
статус государства-наблюдателя. 

Г-н Бамия (Палестина) (говорит по-английски): 
Никто не имеет права на массовое убийство граж-
данских лиц. Никто не имеет права морить голодом 
все гражданское население. Никто не имеет права 
насильственно переселять людей. И никто не име-
ет права на аннексию. Однако именно это Израиль 
и делает в Газе. В этом заключаются его военные 
цели. Именно отсутствие прекращения огня позво-
ляет ему продолжать делать то, что он делает. По-
следнее, чем мотивировано полномасштабное напа-
дение Израиля на палестинский народ и палестин-
скую землю, — это положение заложников. Если 
это понимают даже семьи заложников, как может 
кто-то в этом зале утверждать обратное? 

Прекращение огня позволит нам спасти жиз-
ни — жизни всех людей. Это было правдой год на-
зад, и это по-прежнему так сегодня. Прекращение 
огня не решит всех проблем, но это первый шаг к 
их решению. И что можно ответить тем, кто и сей-
час, после всех смертей и разрушений, не желает 
выступить с призывом к безоговорочному прекра-
щению огня? Должны ли мы принять, что убийства 
будут продолжаться, пока мы не решим все про-
блемы, а до тех пор мы будем просто праздно на-
блюдать за происходящим? 

Мы вновь и вновь слышим заявления всех без 
исключения членов Совета о необходимости защи-
ты гражданских лиц, о неприятии насильственного 
перемещения и голода палестинского населения, 
а также об отказе от аннексии, бессмысленного 
разрушения и региональной эскалации. Все при-
сутствующие за этим столом согласны с необхо-
димостью решать эти задачи. И все же на данный 
момент было убито 44 000 палестинцев — и это 
только те, о ком мы знаем. О многих других нам 
пока не известно. Однажды мы найдем их в брат-
ских могилах под обломками и узнаем реальное 
число жертв этой катастрофы, хотя многие так и не 
будут найдены. 

Над всей Газой нависла угроза массового го-
лода, и это уже реальность на севере Газы. Два 
миллиона человек были вынуждены покинуть свои 
дома — и они по-прежнему рискуют подвергнуть-
ся нападению, даже если они живут в палаточных 
городках. Газа полностью разрушена, и условия 
для жизни в ней совершенно неприемлемы. Кроме 
того, продолжается война против Ливана, его на-
рода и суверенитета. 

Какие выводы мы можем сделать, если члены 
Совета провозглашают все эти принципы, после-
довательно заявляют о своем неприятии действий 
Израиля, а затем ограждают Израиль от послед-
ствий его собственных действий, тем самым по-
зволяя ему делать именно то, что мы просим его 
прекратить? 

Мир не должен привыкать к смерти палестин-
цев, видеть голодающих палестинских детей и ма-
терей, которым приходится перебегать со своими 
детьми с места на место, сталкиваясь с необходи-
мостью вынужденного перемещения. Мы не долж-
ны привыкать к тому, что убивают журналистов 
и сотрудников гуманитарных организаций. И мы 
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не должны привыкать к тому, что палестинцев за-
держивают, похищают и увозят на грузовиках, с 
тем чтобы подвергнуть их пыткам, сексуально-
му насилию и изнасилованиям. Тот факт, что мы 
палестинцы, не делает подобные действия менее 
шокирующими или возмутительными. Возможно, 
по мнению некоторых людей мы не той националь-
ности, не той веры или не того цвета кожи. Но мы 
люди, и именно так к нам следует относиться. 

Существует ли отдельный Устав Организации 
Объединенных Наций для Израиля, отличный от 
Устава, который был принят для всех остальных? 
Скажите нам: неужели международное право для 
них одно, а для нас другое? У них есть право уби-
вать, а у нас есть только одно право — умереть? 

Что, черт побери, еще должен сделать Изра-
иль, чтобы Совет принял меры в соответствии с 
главой VII Устава Организации Объединенных 
Наций? Или Совет станет последним на земле ме-
стом, способным распознать угрозу миру, когда 
она уже перед глазами, когда она столь очевидна и 
неоспорима? Совет является свидетелем попытки 
истребить нацию, уничтожить нацию. Это даже не 
скрывается; это делается на виду у всех. И тем не 
менее инструменты, которые разработаны как раз 
для реагирования на такие ситуации, не использу-
ются. Так каков ответ? Жизни палестинцев не сто-
ит спасать, или же у Израиля есть разрешение на 
убийство? Неужели Совет может лишь принимать 
резолюции, чтобы потом наблюдать, как они вопи-
ющим образом нарушаются? Этому порожденному 
изнутри бессилию необходимо положить конец. 
Как и представитель Алжира, мы повторяем, что 
резолюции Совета имеют обязательную силу. Их 
роль — применение на практике. Их роль — ме-
нять реальность, а не фиксировать нарушения для 
истории, которые после этого можно продолжать 
совершать. 

Если бы дипломатические усилия были успеш-
ными, то нас бы здесь не было. Мы признаем все 
усилия, которые были предприняты, и все дипло-
матические усилия, которые были осуществлены. 
И все же мы вынуждены признать, что дети в Газе 
по-прежнему голодают. Семьи гибнут. Общины 
стираются с лица земли. Если бы эти усилия были 
успешными, то нас бы здесь не было. Однако с чем 
мы не можем смириться, так это с наличием у Из-
раиля права вето, из-за которого блокируются лю-

бые попытки положить конец этой войне, особен-
но учитывая, что мы знаем, каковы его истинные 
намерения. 

Многие люди и многие правительства по все-
му миру говорят правильные вещи и пытаются по-
ступать правильно. И здесь мы должны выразить 
свою благодарность 10 избранным членам Совета 
(И10) за их неустанные усилия — на протяжении 
вот уже более года и в этом месяце. Мы все наде-
ялись, что резолюция 2735 (2024) приведет к пре-
кращению огня. И мы можем обсудить, кто несет 
ответственность за то, что режим прекращения 
огня не установлен. Для нас весьма очевидно, что 
Израиль никогда не собирался соглашаться на пре-
кращение огня и что он находил любые причины 
для того, чтобы его не было. Мы благодарим Гайану 
за ее усилия по координации инициативы И10. Бла-
годарим всех тех, кто проголосовал за данный про-
ект резолюции. И мы согласны с представителями 
Мальты и Алжира в том, что он содержит тот ми-
нимальный набор требований, которые диктуются 
принципами морали, гуманности и законности. Но 
даже на этот минимум было наложено вето. 

Я действительно не понимаю. Они говорят: 
«Мы не можем поддержать безусловное прекраще-
ние огня». По сути, сейчас это означает «мы под-
держиваем войну». Они говорят: «Мы не можем 
поддержать безусловное прекращение огня, кото-
рое не обеспечивает освобождение заложников». А 
эта война обеспечивает освобождение заложников? 
Разве хотя бы предпринимаются попытки освобо-
дить заложников? Так о чем говорит «согласие с во-
йной», в ходе которой убивают заложников, а также 
убивают, калечат, терроризируют и уничтожают 
целый народ? Когда пора будет сказать: «Доволь-
но!»? Когда мы достигнем момента, когда будут 
говорить «нет, мы имеем в виду прекращение огня 
прямо сейчас» и «мы не позволим вам не слушать 
нас, игнорировать нас, оскорблять нас, играть с 
нами в игры»? В этом проекте резолюции была сде-
лана попытка возродить жизнь, спасти людей. Это 
сигнал не опасен. А вот вето — это опасный сиг-
нал, это сигнал Израилю о том, что он может про-
должать выполнять свои планы, те самые планы, 
против которых выступают члены Совета. И сигна-
лы, которые мы направляем, действительно имеют 
значение. А это неправильный сигнал, который на-
правляется в самое неподходящее время. 
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Израиль несет ответственность за убиваемых 
им мирных палестинцев. С него не может быть сня-
та эта ответственность. Он убивает их — целена-
правленно, преднамеренно, раз за разом, массово. 
Он специально морит их голодом. Никто не может 
этого отрицать. Мы сидели в этом зале и слышали, 
как все учреждения Организации Объединенных 
Наций, все очевидцы, все неправительственные ор-
ганизации — палестинские, израильские, междуна-
родные — говорили одно и то же: так и задумано. 

Что значит «заложников следует освободить 
без каких бы то ни было условий»? Именно это раз 
за разом слышно в Совете вот уже год: заложников 
следует освободить без каких бы то ни было усло-
вий. А прекратить убийства палестинцев не следует 
без каких бы то ни было условий? Есть ли вообще 
приемлемые условия, чтобы остановить массовые 
убийства палестинцев? Число израильских залож-
ников — 100 человек, в Газе же — 2 миллиона пале-
стинцев. Они заслуживают лучшего. Они заслужи-
вают уважения — их права на жизнь, их страданий. 
Израиль всегда будет утверждать, что условия не 
выполнены, потому что его планы требуют продол-
жения этой войны, аннексии земель и уничтожения 
народа. И поэтому мы больше не можем принимать 
его условия. Прошло четырнадцать месяцев, а мы 
все еще обсуждаем, необходимо ли остановить ге-
ноцид. Не может быть никаких оправданий приме-
нению вето в отношении проекта резолюции, в ко-
тором предпринята попытка остановить злодеяния. 
Этому не может быть оправдания. 

Однажды кто-нибудь откопает протоколы этих 
заседаний и увидит, как мы снова и снова, раз за 
разом молим сохранить жизни наших людей. И они 
попытаются понять, почему наши призывы не были 
услышаны. Они посмотрят на людей, которые сиде-
ли за этим столом, выступали с речами и обраща-
лись к Совету со всего мира, с тем чтобы призвать 
его принять меры. Они прочтут все то, что было 
сказано каждым из нас в этом зале. И они удивятся, 
как геноцид, который показывали по телевизору и 
о котором было известно всему миру, мог так долго 
продолжаться. Они удивятся, как это все произо-
шло, если весь мир был против массовых убийств, 
против переселения, против голода и против аннек-
сии. А ведь дело в том, что нам позволено говорить 
о правилах, но не приводить их в исполнение, в том, 
что мы можем сожалеть и выступать против, но не 
действовать. 

Сейчас многие государства активизировать 
усилия, чтобы изменить эту реальность. Мы при-
зываем все государства и все народы выступить 
за жизнь, свободу и мир. Времени больше нет. Мы 
повторяем, что мы выступаем против причинения 
вреда любым мирным жителям. И что у нас более 
чем достаточно собственных претензий. Мы могли 
бы сидеть в этом зале и пытаться оправдать причи-
нение вреда мирным жителям. Но мы никогда это-
го не делали, ни разу. И мы все еще сидим в этом 
зале — после того как десятки тысяч наших людей 
были убиты, многие наши люди были задержаны, 
а весь народ оказался травмирован и подвергся пе-
ремещению. У нас множество причин утверждать 
обратное, и все же мы остаемся непоколебимы: не 
может быть никаких оснований для причинения 
вреда мирным жителям, независимо от их нацио-
нальности, происхождения или существующих об-
стоятельств. А наши мирные жители? Как же наши 
мирные жители? Они достойны защиты. Необходи-
мо спасти их жизни. Люди не могут сидеть в этом 
зале и требовать от палестинцев проповедования 
пацифизма при любых обстоятельствах и создавать 
условия для израильского милитаризма. Так нель-
зя. Либо вы верите, что насилие является тупиком 
и что военных решений быть не может, и тогда вы 
принимаете меры для поиска мирных путей уре-
гулирования и отвергаете военные решения, либо 
вы позволяете военным решениям иметь место. 
Мы — за мирный путь, даже после всего того, что 
произошло. Помогите нам громко об этом заявить, 
не блокируйте этот путь. Остановите их. Помогите 
нам. Тем самым Совет помог бы и палестинцам, и 
израильтянам, и нашему региону, и всему миру. 

Существует мир, в котором палестинские дети 
смогут вырасти. Мы рождены не для того, чтобы 
нас оккупировали, убивали и переселяли. Не в этом 
наше предназначение. Не в этом наша судьба. Су-
ществует мир, в котором мы могли бы жить, расти и 
видеть, как растут наши дети, в котором не было бы 
оккупации, бомб, палаток, поселений, стен, воен-
ных контрольно-пропускных пунктов, тюремных 
заключений, постоянного унижения, угнетения, 
снесенных домов, ампутации конечностей, боли и 
мучений. Этот мир мог бы существовать уже сегод-
ня, если бы были приняты меры. А тот факт, что 
мы их не принимаем, означает, что пострадает го-
раздо больше палестинцев — и не только их. Мы 
пытаемся добиться этой цели. Мы пытаемся най-
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ти путь, который приведет нас на этот рубеж — к 
свободе, жизни и миру. Такова должна быть наша 
общая цель. 

Существует мир, в котором нет войны на Ближ-
нем Востоке; в котором палестинцы и израильтяне 
живут своей жизнью; в котором они, возможно, мо-
гут с уверенностью смотреть в будущее и даже за-
думаться о налаживании более активного взаимо-
действия; и в котором наш регион может раскрыть 
весь свой истинный потенциал на благо всех госу-
дарств и всех народов. Сейчас мы становимся сви-
детелями того, как нас лишают такого будущего, и 
страдают от этого в первую очередь все палестин-
ские мирные жители. 

Мы призываем Генеральную Ассамблею выпол-
нить обязанности, которые Совету не удалось вы-
полнить из-за применения Соединенными Штата-
ми права вето. Призываем все государства исполь-
зовать все имеющиеся средства для прекращения 
массовых убийств. В проекте резолюции содержит-
ся призыв к прекращению массовых убийств без 
каких-либо условий, а это заслуживает поддержки 
при любых обстоятельствах. 

Председатель (говорит по-английски): Сейчас я 
предоставляю слово представителю Израиля. 

Г-н Данон (Израиль) (говорит по-английски): 
Прежде чем начать, отмечу, что я весьма внима-
тельно выслушал заявление наблюдателя от Па-
лестины, имеющей статус государства-наблюда-
теля. Он говорил о будущем, в котором не будет 
боли и страданий, но было одно слово, которое он 
не упомянул во время своего выступления, а я слу-
шал очень внимательно. Что насчет ХАМАС? В его 
заявлении должна идти речь о том, что будущее 
Газы — это будущее без ХАМАС. Нельзя описы-
вать реальность или происходящее в мире, не упо-
миная о причине, по которой мы сегодня собрались 
в этом зале, а именно о жестокости ХАМАС и боли, 
которую народ Газы испытывает из-за действий 
ХАМАС. 

Сегодня большинство членов Совета потер-
пели неудачу. Они предали свои принципы, свои 
обязанности по отношению к ни в чем не повин-
ным людям и свой долг по защите справедливости. 
Проект резолюции, представленный в этом зале 
(S/2024/835), — это не путь к миру; он представляет 
собой «дорожную карту» к еще большему террору, 

а также к более масштабным страданиям и крово-
пролитию. Многие члены Совета пытались добить-
ся принятия этого несправедливого документа. Мы 
благодарим Соединенные Штаты за то, что они вос-
пользовались своим правом вето, встали на сторону 
морали и справедливости и отказались бросить на 
произвол судьбы заложников и их семьи. 

В тексте игнорируются страдания 101 ни в чем 
не повинного человека, которых ХАМАС удержи-
вает в качестве заложников в Газе. Если бы данный 
проект резолюции был сегодня принят, то Совет 
таким образом направил бы всему миру сигнал о 
том, что террористы могут действовать в условиях 
безнаказанности и что Организация Объединенных 
Наций будет выгораживать убийц, насильников и 
похитителей и уступать им, вместо того чтобы при-
влекать их к ответственности. 

На прошлой неделе Саша Труфанов должен был 
опраздновать свой двадцать девятый день рождения 
в кругу друзей и близких. Вместо этого он остается 
в плену у террористов, у чудовищ, которые недавно 
опубликовали видеозапись тех страданий, которым 
он подвергается. Сашу морят голодом. На его лице 
заметны синяки, его дух сокрушен. ХАМАС не про-
сто держит заложников в заключении, он подверга-
ет их страданиям и лишает человеческого достоин-
ства. Члены ХАМАС испытывают удовлетворение 
от своей жестокости. И теперь они знают, что Совет 
не сделает ничего, чтобы их остановить. Я хотел бы 
напомнить послу Небензе, что Саша — гражданин 
России. Он является гражданином одной из 29 госу-
дарств, граждане которых находятся в заложниках 
у ХАМАС, в том числе и России. 

Нааму Леви, талантливую молодую женщину, 
которой было всего 19 лет, захватили, и она оказа-
лась в аду. Наама работала волонтером в детском 
саду для беженцев и несла свет и любовь нужда-
ющимся детям. Мы видели ужасные фотографии 
Наамы в окровавленных тренировочных брюках и 
с порезами на лодыжках. Члены ХАМАС лишили 
непорочную девушку человеческого достоинства и 
разбили ее мечты. Сегодня некоторые члены Сове-
та продемонстрировали ее семье, что ее жизнь не 
стоит того, чтобы требовать ее свободы. 

Те, кто поддержал данный проект резолюции, 
дали понять всему миру, что жизни Саши, Наамы 
и еще 99 невинных людей не являются настолько 
ценными, чтобы быть условием прекращения огня. 
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Сегодня Организация Объединенных Наций отме-
чает Всемирный день ребенка. Вместо того, чтобы 
потребовать немедленного освобождения малень-
ких детей, таких как Ариэль и Кфир Бибас, после 
того, как они провели в плену 411 дней, Совет пыта-
ется принять проект резолюции, в котором дается 
понять, что их драгоценные жизни не стоят нашего 
времени. 

Это не дипломатия, это политика умиротво-
рения. Такой подход представляет собой отказ от 
самой идеи, которую Совет якобы отстаивает. Ми-
ровое сообщество должно четко осознавать, что на 
самом деле представляет собой этот текст: он по-
ощряет варварство со стороны ХАМАС. Данный 
текст означает одобрение стратегии ХАМАС, осно-
ванной на использовании людей в качестве живого 
щита, совершении нападений на мирных жителей и 
пытках заложников, содержащихся в его ужасных 
подземельях. Принятие данного проекта резолю-
ции создало бы ужасающий прецедент, который 
означал бы, что терроризм приносит плоды и от-
ветными мерами в связи с насилием становятся не 
осуждение, а уступки. 

Почему членам Совета не удалось достичь до-
говоренности о том, чтобы выступить с осуждени-
ем ХАМАС? Члены Совета отметили, что они не-
устанно прилагали усилия в процессе подготовки 
данного проекта резолюции. Разве 14 стран, про-
голосовавших за проект, не могли договориться о 
том, чтобы добавить одну строку с осуждением зло-
деяний ХАМАС? Разве это так сложно? Совет при-
нял уже четыре резолюции с требованием освобо-
дить заложников. ХАМАС их все проигнорировал. 
А почему он должен был бы поступить иначе? Ни 
преступления, совершенные им, ни его злодеяния, 
ни его варварские действия не влекут за собой ни-
каких последствий. 

Гибель мирных жителей в Газе — это траге-
дия, но она обусловлена действиями ХАМАС. Эта 
война была начата ХАМАС. Необходимо заявить о 
том, что именно ХАМАС начал 7 октября эту во-
йну. Мы здесь не по своему желанию. ХАМАС уже 
более 400 дней удерживает ни в чем не повинных 
израильтян в заложниках при полном отсутствии 
подтверждений того, что они живы, и гуманитар-
ного доступа. Члены ХАМАС используют мирных 
палестинцев в качестве живого щита. Если членам 
Совета не удастся заявить о том, что в происходя-
щем виновны террористы, это лишь подстегнет их 
к более решительным действиям. 

Израиль будет защищать себя и впредь. Мы 
никогда не бросим наших заложников на произвол 
судьбы, и члены Совета должны это понять. Они 
должны задуматься о своих собственных ценностях 
и осознать, почему мы никогда не забудем о залож-
никах и не перестанем бороться за их свободу. Если 
бы ХАМАС отпустил заложников и сдал оружие, 
не потребовалось бы больше ни единого выстрела. 
Но пока этот день не наступил, Израиль будет при-
нимать все необходимые меры для того, чтобы за-
щитить свой народ и добиться возвращения домой 
дорогих нам людей. 

Сегодня у членов Совета была возможность 
встать на сторону справедливости, порядочности 
и человечности. Если бы не Соединенные Штаты, 
они сделали бы выбор в пользу политики умиро-
творения, поощрив тем самым террор и оставив 
ни в чем не повинных людей на произвол судьбы. 
Сегодняшнее голосование останется в истории. В 
истории будет отражено, кто поддерживал залож-
ников и жертв и отстаивал принципы мира, а кто 
предал их, выгораживая террористов. 

Заседание закрывается в 11 ч 40 мин. 


